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Paste zur Druckstellenermittiung (PIP-Paste)

Wir haben eine einzigartige Paste zur Druckstellenermittiung
(Pressure Indicator Paste / PIP-Paste) entwickelt, da dringender
Bedarf an verbesserten Materialien zur Ermittiung der exakten
Stelle, GroBe, Form und Dicke von Druckstellen durch
Zahnprothesen, die Schmerzen, Beschwerden oder Verformungen
verursachen, besteht.

Warum ist die PIP-Paste so einzigartig?
Sie ist besonders genau, da keine Riickstdnde, die den
Prothesensitz beeinflussen, zurlickbleiben.

Sie ist besonders schnell, weil sie bereits gebrauchsfertig
geliefert wird. Aufstreichen, abwischen, fertig! AuBerdem wird
sie nicht erhitzt und es muss keine Zeit zur Aushartung im Mund
aufgewendet werden. Die Konsistenz der Paste bleibt immer
gleich - unabhdngig von der Temperatur.

Sie ist sehr sparsam, weil schon eine diinne Schicht sehr ergiebig
ist.

Allgemeine Hinweise (Bitte sorgféltig lesen):

1. Trocknen Sie die zu priifende Prothesenoberfléche. Die Paste
haftet nur auf vollsténdig trockenen Oberfldchen.

2. Streichen Sie die Paste diinn auf die zu priifende Oberfldche,
S0 dass die Pinselstriche zu sehen sind.

3. Achten Sie darauf, dass das umgebende Gewebe mit Speichel
befeuchtet ist. Die Paste haftet nicht auf feuchten Oberfldchen.
Falls der Mund trocken sein sollte, befeuchten Sie das Gewebe
und tragen Sie das PIP-Spray auf die Prothese auf.

4. Positionieren Sie die Prothese und tiben Sie leichten Druck
mit der Hand aus. Dabei soliten (ibertriebene Kaubewegungen
oder ein zu starker Druck vermieden werden. Achten Sie darauf,
dass Sie die Prothese nicht zu stark ins Gewebe driicken, da
sonst die schmerzhaften Druckstellen nicht von den normalen
Stellen unterschieden werden kénnen. Falls die Druckstellen so
gering sein sollten, dass sie nicht sofort sichtbar sind, halten Sie
die Prothese langer an ihrem Platz oder (iben Sie etwas mehr
Druck aus.

5. Entnehmen Sie die Prothese und schieifen Sie die Stellen, die
nicht mehr von der Paste bedeckt sind. Achtung: Lassen Sie die
Paste auch nach dem Schleifen noch auf der Prothese.

6. Wischen Sie die (ibrige Paste mit einem Papierhandtuch ab.
WICHTIG: Wiederholen Sie diesen Vorgang so lange, bis die
Druckstelle oder Uberextension nicht mehr vorhanden ist.

Scheuerstellen

1. Lokalisieren Sie den ungeféhren Bereich der Scheuerstelle,
indem Sie erfragen, ob Sie eher oben oder unten, rechts oder
links, vorn oder hinten ist.

2. Streichen Sie die Paste auf den genannten Quadranten der
Prothese auf und sprithen Sie das PIP-Spray auf den farbigen
Teil der Prothese.

3. Platzieren Sie die Prothese im Mund und bitten Sie den
Patienten, diejenige Bewegung auszufiihren, die die Schmerzen
verursacht, zum Beispiel den Mund weit zu 6ffnen, die Wangen
ZU bewegen Usw.

4. Entnehmen Sie die Prothese und schleifen Sie die Stellen, die
nicht mehr von der Paste bedeckt sind.

Hinweis: Scheuerstellen werden oft durch Druck auf den

AuBen- oder Innenseiten der Prothesenrander und weniger

durch zu lange Rander verursacht. Achten Sie darum besonders
sorgféltig auf die geschliffene Innenseite der Prothese, die polierte
AuBenseite der Prothesenrénder sowie auf den &uBersten Rand
in der Peripherie.

Mundboden: Beim Priifen des lingualen Anteils von
Unterkieferprothesen pressen Sie die Prothese kréftig auf den
Mundboden, um die in diesem Bereich besonders wichtige
Entlastung zu gewahrleisten.

Neue Prothesen

Die Anwendung der PIP-Paste kann Scheuerstellen vorbeugen
und Nachbesserungen (iberfliissig machen. Dies kann

nach einem festen Schema erfolgen, indem z. B. erst die
Prothesenbasis und dann die -rander gepriift werden. Alle neuen
Prothesen sollten beim Einsetzen getestet werden. Fir einen
erhthten Patientenkomfort sollten Sie alle Prothesen mit Hilfe der

PIP-Paste priifen, wenn Sie sie kurz nach der Operation einsetzen.

Teilprothesen

Der Sitz der Gertiste wird fast immer verbessert, wenn sie

im Mund gepriift werden. Tragen Sie dazu die PIP-Paste auf
Klammern, Konnektoren usw. auf. Besonders haufig sind Stellen
in den Klammern der vertikalen Konnektoren die Ursache fir
einen schlechten Sitz des Ger(ists. Sobald diese (mittels der PIP-
Paste identifizierten) Stellen geschliffen wurden, sitzt das Gertist
korrekt an seinem Platz und verbessert sich der Tragekomfort.

Inlays

Wenn Sie die PIP-Paste auf das Inlay auftragen und es auf die
Kavitat driicken, konnen Sie die Stellen, die den korrekten Sitz
des Inlays beeinflussen, bestimmen. Indem Sie diese (mittels der
PIP-Paste identifizierten) Stellen schleifen, kénnen Sie den Sitz
des Inlays verbessern. AuBerdem kénnen Sie auf diese Weise
UberméBige Kontaktpunkte erkennen.

Reinigung

Die PIP-Paste kann mit einem Papierhandtuch abgewischt
werden. Sollten einmal Riickstande an tieferen Stellen
zuriickbleiben, kann sie vor der Ubergabe an den Patienten
mittels herkdmmlichen Spulmittel oder PIP-Entferner gereinigt
werden. Achtung: Sollten Sie einmal feststellen, dass die Paste
am umliegenden Gewebe haftet, bitten Sie den Patienten dieses
mit der Zunge anzufeuchten und achten Sie darauf, die PIP-Paste
sehr diinn auf die trockene Prothesenoberfléche aufzutragen.

PIP-SPRAY

Entfernung von dickfliissigem, klebrigem Speichel:
Spriihen Sie das PIP-Spray in den Mund des Patienten. Bitten Sie
den Patienten, es im Mund zu verteilen und dann auszuspucken.
In extremen Féllen knnen Sie den Gaumen mit einem Tuch oder
Tupfer abwischen und den Spriihvorgang wiederholen.

Fiir gleichméBige, akkurate, blasenfreie Alginat- oder
Hydrokolloidabformungen: Spriihen Sie das PIP-Spray in den
Mund des Patienten. Bitten Sie den Patienten, es im Mund zu
verteilen und dann auszuspucken. In extremen Fallen kénnen
Sie den Gaumen mit einem Tuch oder Tupfer abwischen und den
Spriihvorgang wiederholen.

Vorbeugung von mehligen, kalkigen Steinmodellen:
Nachdem Sie die Abformung aus dem Mund entnommen haben,
bespriihen Sie sie sofort mit PIP-Spray und gieBen Sie dann das
Modelliermatieral dartiber. Der Ton bzw. Gips flieBt gleichmaBig
in jede Spalte, so dass ein glattes, hartes und akkurates Modell
entsteht. Durch das PIP-Spray kann der Ton bzw. Gips frei flieBen.
AuBerdem gilt es als eines der effektivsten Mittel zur Vorbeugung
von Bldschen. Das PIP-Spray bildet eine neutrale Barriere
zwischen der Séure des Alginats und dem alkalischen Gips.
AuBerdem konnen Sie das PIP-Spray nutzen, um Blaschen in
Wachsmodellen oder in Inlay-Abformungen vorzubeugen.

Vorbeugung von beschlagenen Spiegeln:

Bespriihen Sie Ihre Spiegel mit dem PIP-Spray. Da es ein so
hervorragendes Benetzungsmittel ist, wird die Qualitat des
Spiegelbilds wesentlich verbessert.

PIP-Entferner:

Tragen Sie den PIP-Entferner auf ein Tuch oder einen Tupfer
auf, um die PIP-Paste und andere Abformungsmaterialien von
der Haut, Prothesen, Instrumenten und anderen Oberfléchen zu
entfernen.

PASTA INDICADORA DE PRESION (PIP)

Una Pasta Indicadora de Presion Unica, sensible a la presion
de material, fue formulada especificamente para cubrir la gran
necesidad de un material mejorado que mostrard la ubicacion
exacta, el tamafio , la forma y el grosor de aquellas éreas de
presion en la dentadura postiza que causan dolor, malestar o
desplazamiento.

¢Por qué es nica la Pasta Indicadora de Presion?
Es precisa porque no tiene volumen que desoriente la
dentadura.

Es répida, ya que esta lista para el uso . jCepille y limpiela! Es
rapida porque usted no necesita calentarla y no se requiere
tiempo para ablandarla en la boca. La consistencia de la pasta
se mantiene constante sin depender de la temperatura.

Es econémica porque una fina capa dura largo tiempo.

Direcciones generales (Iéalas atentamente):

1. Seque la superficie de la dentadura a ser probada. La PIP
solo se adherira a las superficies secas.

2 . Cepille la PIP sobre el &rea a ser probada de manera tan
delgada que se muestren las marcas del cepillo.

3. Asegurese de que los tejidos estén mojados con saliva; la
PIP no se pega a las superficies himedas. Si la boca tiende a
estar seca, rocie los tejidos y recubra la dentadura con spray
PIP.

4 . Coloque la dentadura en posicion adecuada y aplique una
presion a mano moderada. Deberd evitarse la masticacion
excesiva 0 la presién a mano. Se debe tener cuidado de que
la dentadura no se presione tan profundamente en los tejidos
de manera que las dreas de presion excesiva no puedan
distinguirse de las dreas normales. Si las éreas de presion son
tan leves que no aparecen inmediatamente, deje la dentadura
en su lugar mas tiempo o aplique mas presion.

5. Retire la dentadura y las dreas de molienda en las que

se entreluce la pasta. Precaucion : Deje la PIP puesta hasta
después de la molienda.

6. Limpie la PIP residual con tejidos de limpieza.
IMPORTANTE - Repita todo el procedimiento varias veces hasta
que la presion o la sobreextension ya no aparezca.

Puntos de dolor de la dentadura

1. Localice el area aproximada de dolor preguntando si esta
ubicado en la parte superior o inferior, a la izquierda o derecha

, delante o detras.

2 . Cepille la PIP con una capa delgada sobre el cuadrante
indicado de la dentadura y rocie el drea pintada de la dentadura
con el spray PIP.

3. Coloque la dentadura en la boca y solicite del paciente que
“haga lo que le cause el dolor , que abra la boca ampliamente,
que mueva las mejillas, etc .

4. Retire con cuidado la dentadura y alivie las areas trasltcidas.

Nota : Los puntos de dolor son causados a menudo por
presiones dentro o fuera de los bordes, més hien que por los
bordes excesivamente largos , de manera que se debe prestar
atencion a la parte intaglio de la dentadura y a la parte exterior
pulida fuera de los bordes, asi como al borde extremo de la
periferia.

Areas milohioideas - Al probar el lingual de la dentadura inferior,
la dentadura debera ser empujada a mano a la fuerza en
contra de la linea milohioidea para asegurar el alivio especial
necesario en estas areas.

Nueva dentadura
El uso de PIP en el momento de la entrega puede prevenir
el dolor y futuros ajustes. Esto se puede hacer de una

manera ordenada por medio de primero comprobar la base
de la dentadura y luego proceder con los bordes. Todas las
nuevas dentaduras deberan ser revisadas al momento de su
entrega. Para una mayor comodidad del paciente, compruebe
la dentadura con la PIP cuando se inserta inmediatamente
después de la cirugia.

Dentaduras parciales

El ajuste de la estructura colada casi siempre sera mejorada si
se comprueban en la boca con la PIP cepillada en el interior de
los corchetes, conectores, etc. Las dreas que impiden que el
marco sea colocado correctamente en su lugar, se encuentra
amenudo en el interior de los corchetes de su conector en
posicion vertical. Cuando estas areas especificas son molidas ,
como se indica por la PIP , el caso se ajustara correctamente en
su lugar y serd mas comodo.

Incrustaciones

La aplicacion de la PIP a la incrustacion y presionandola en la
cavidad puede encontrar dreas que impidan que se asiente
una incrustacion. La reduccion de las areas especificas que
translucen a través de la PIP permite que la incrustacion se
ajuste correctamente en su lugar. De esta manera también se
pueden examinar contactos excesivos.

Notas de limpieza

La PIP es facil de limpiar con tejidos de limpieza. Si en grietas
profundas permanecen residuos de las mismas, éstas, por
medio de limpiarlas con detergente ordinario o removedor de
PIP, pueden ser alejadas rapidamente antes de ser entregadas
al paciente. Precaucion - Si se detecta cualquier tendencia a
adherirse a tejidos , asegurese de que el paciente humedezca
bien los tejidos con la lengua y que la PIP sea cepillada con una
capa fina sobre la superficie de la dentura seca.

SPRAY PIP

Para eliminar la saliva viscosa pesada:

Rocie el spray PIP en la boca del paciente. Digale al paciente
que haga buches con éste y que lo escupa. En casos extremos
limpie el paladar con tejido o bastoncillo y repita el rocio por
spray.

Para impresiones suaves, precisas, sin burbujas o de
hidrocoloides: Rocie los dientes y el tejido blando con el
spray PIP antes de tomar la impresion . El spray PIP elimina
las burbujas de saliva y pone una barrera inerte de flujo libre
sobre la mucina y sustancias quimicas de la saliva que, de
otro modo, podrian reaccionar con alginato para producir una
impresion difusa.

Para evitar modelos de piedra polvosos, calcareos:
Después de quitar la impresion de la boca, rocie
inmediatamente con el spray PIP, y luego, verta el material del
modelo. La piedra o el yeso fluye suavemente en cada grieta,
lo que resulta en un modelo suave, duro y preciso. El spray
PIP alienta el libre flujo de la piedra y es uno de los preventivos
de burbujas preventivos mas eficaces conocidos. El spray PIP
forma una barrera inerte entre el &cido del alginato y la piedra
alcalina. Ademas, use el spray PIP para evitar burbujas en los
patrones de ceray las impresiones de incrustaciones.

Para evitar niebla de espejo:
Rocie sus espejos con el spray PIP. Debido a que es un agente
humectante tan eficaz, la visibilidad se vera muy mejorada.

Removedor de PIP:

Para eliminar el material de PIP y otros materiales de impresion
quitandolos de la piel, las dentaduras, los instrumentos y de
otras superficies, use el removedor de PIP en un pafio o en un
bastoncillo.

PATE INDICATRICE DE PRESSION (PIP)

Matériau unique sensible a la pression, la Péte Indicatrice

de Pression a été spécialement formulée pour répondre aux
besoins avérés en matériaux améliorés indiquant avec exactitude
I'emplacement, la taille, la forme et I'épaisseur des zones de
pression des protheses dentaires qui occasionnent des douleurs,
un inconfort ou un déplacement.

Pourquoi la Pate Indicatrice de Pression est-elle unique ?
Elle est précise car elle ne forme pas de particules qui déplacent
la prothése.

Elle est rapide a utiliser car préte a I'emploi. Appliquer a la
brosse, essuyer ! Rapide a utiliser car ne nécessitant pas de
chauffe et pas de temps d'attente avant qu'elle ne se ramollisse
dans la bouche. La consistance de cette péte reste la méme,
quelle que soit la température.

Elle est économique car une fine couche suffit.

Instructions générales (a lire attentivement):

1. Sécher la surface de la prothese qui doit faire I'objet du test.
La PIP nadhére qu'aux surfaces seches.

2. Appliquer la PIP & la brosse sur la zone a tester, en une couche
mince, de sorte que I'on voie les traces de la brosse.

3. Sassurer que les tissus sont humidifiés par de la salive, la PIP
n'adhere pas aux surfaces humides. Si la bouche a tendance

a étre seche, vaporiser les tissus et recouvrir la prothése de
Spray PIP.

4. Placer la prothése et appliquer une pression manuelle
modérée. Eviter une mastication ou une pression manuelle
excessives. Veiller a ne pas enfoncer trop profondément les
prothéses dans les tissus au point que les zones de pression
excessives ne puissent étre différenciées des zones normales. Si
les zones de pression sont faibles et qu'elles n'apparaissent pas
immédiatement, laisser la prothése en place plus longtemps ou
appliquer plus de pression.

5. Retirer la prothése et raboter les zones qui apparaissent dans
la pate. Attention : Laisser la PIP en place jusqu'a ce que le
rabotage soit terming.

6.Essuyer les résidus de PIP avec un chiffon.

IMPORTANT - Répéter I'intégralité de la procédure décrite ci-
dessus jusqu'a ce que toutes traces de pression ou d'étirement
aient disparu.

Points sensibles de la prothése

1. Localiser approximativement la zone sensible en demandant
si elle est plus haute ou plus basse, a gauche ou a droite, devant
ou derriére.

2. Appliquer a la brosse une fine couche de PIP sur le quadrant
de la prothése que le patient a indiqué, et vaporiser la zone
colorée de la prothese avec du Spray PIP.

3. Placer la prothése dans la bouche du patient et lui demander
« faites le mouvement qui vous fait habituellement mal : ouvrez
grand la bouche, remuez les joues, etc. »

4. Retirer précautionneusement la prothése et relever les zones
de pression qui sont apparues.

Note : Les points sensibles sont fréquemment occasionnés par
des pressions a I'intérieur ou a I'extérieur des bords plutét que
par des bords trop longs ; il faut donc faire attention a la face
creuse de la prothese et a I'extérieur lisse du bord, ainsi qu'a
I'extréme bord de la périphérie.

Zones mylo-hyoidiennes - Lorsque I'on teste la zone linguale
de la prothése du bas, il faut presser fortement cette prothese
contre la créte mylo-hyoidienne, & la main, pour obtenir le
soulagement spécifique nécessaire dans ces zones.
Nouvelles prothéses

Utiliser de la PIP au moment de la premiére mise en place peut
prévenir les douleurs et le besoin ultérieur en réajustements.

Il faut effectuer cette opération d’'une maniére conforme aux
regles de I'art, en vérifiant tout d’abord la base de la prothese
et ensuite les bords. Toute nouvelle prothese doit étre controlée
a sa livraison. Pour assurer un confort maximum au patient,
vérifier les prothéses avec de la PIP lorsquelles sont posées
immédiatement aprés une intervention chirurgicale.

Prothéses partielles

Le bon ajustement de I'armature coulée sera bien souvent
meilleur s'il est contrélé dans la bouche au moyen de PIP
appliquée a I'intérieur des attaches, des connecteurs, etc. Les
zones qui empéchent I'armature de se mettre correctement
en place se trouvent souvent & I'intérieur des attaches du
connecteur supérieur. Lorsque ces zones spécifiques sont
rabotées, comme I'indique la PIP, I'armature se mettra
correctement en place et sera plus confortable.

Inlays

En appliquant de la PIP sur Iinlay et en la pressant dans la
cavité, on peut trouver les zones qui empéchent I'inlay de
s'ajuster. Le fait de réduire les zones spécifiques révélées

au moyen de la PIP permettent a un inlay de se positionner
correctement. Des contacts excessifs peuvent également étre
détectés de cette fagon.

Note concernant le nettoyage

La PIP s’essuie rapidement avec un chiffon. Si des résidus
subsistent dans les interstices profonds, ils peuvent étre
facilement éliminés avant la remise de la prothese au patient

en nettoyant celle-ci avec du produit vaisselle classique ou

du Nettoyant pour PIP. Attention - Si I'on constate que la PIP

a tendance a adhérer aux tissus, assurez-vous que le patient
humidifie correctement ses tissus avec sa langue et que la PIP a
été appliquée en fine couche sur la surface séche de la prothese.

SPRAY PIP

Pour éliminer la salive séchée: Vaporiser du Spray PIP dans
la bouche du patient. Demander au patient de remuer le produit
dans sa bouche et de le recracher. Dans des cas extrémes,
nettoyer le palais avec un chiffon ou un tampon d’ouate et
répétez la vaporisation.

Pour des empreintes en alginate ou aux hydrocolloides
souples, précises et sans bulles: Vaporiser les dents avec

du Spray PIP et passer un chiffon doux avant de prendre
I'empreinte. Le Spray PIP élimine les bulles de salive et constitue
un fluide interne servant de barriére contre la mucine et les
composants chimiques de la salive qui, autrement, pourraient
réagir avec I'alginate et produire une empreinte de mauvaise
qualité.

Pour éviter d’avoir des modéles en platre recouverts de
poudre: Aprés avoir enlevé I'empreinte de la bouche, vaporiser
immédiatement celle-ci avec du Spray PIP, puis appliquer le
matériau pour modele. Le platre coule doucement dans chaque
interstice de sorte qu'on obtient un modele régulier, dur et précis.
Le Spray PIP permet un écoulement libre du plétre et ¢’est un
des agents anti-bulles les plus efficaces. Le Spray PIP forme une
barriere inerte entre I'acidité de I'alginate et I'alcalinité du plétre.
Utiliser également du Spray PIP pour empécher la formation de
bulles dans les modgles en cire et les empreintes pour inlay.

Pour empécher la formation de buée sur les miroirs:
Vaporiser votre miroir avec le Spray PIP. Comme c'est un agent
humectant efficace, la visibilité sera considérablement améliorée.

Nettoyant pour PIP: Pour éliminer les résidus de PIP et

de matériaux d'impression sur la peau, les prothéses, les
instruments et les autres surfaces, utiliser le Nettoyant PIP sur un
chiffon ou un tampon d’ouate.
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PRESSURE INDICATOR PASTE (PIP)

A unique pressure-sensitive material Pressure Indicator
Paste was formulated specifically to fill the great need for
an improved material that will show the exact location, size,
shape and thickness of those pressure areas on dentures
causing pain, discomfort or displacement.

Why Pressure Indicator Paste is unique?
It is accurate because it does not have bulk that disorients
the denture.

It is fast because it is ready to use. Brush it on wipe it off!
Fast because no heating is necessary and no time spent
waiting for it to soften in the mouth. The paste’s consistency
remains consistent regardless of temperature.

It is economical because a thin layer goes a long way.

General directions (read carefully):

1. Dry the denture surface to be tested. PIP will only adhere
to dry surfaces.

2. Brush the PIP over the area to be tested, so thin that the
brush marks show.

3. Be sure the tissues are wet with saliva, PIP does not stick
to wet surfaces. If mouth is inclined to be dry, spray tissues
and coat denture with PIP Spray.

4. Position denture and apply moderate hand pressure.
Excessive chewing or hand pressure should be avoided.

Care should be taken so that dentures are not pressed so
deeply into tissues that areas of excessive pressure cannot be
distinguished from normal areas. If pressure areas are so mild
that they do not show up immediately, leave denture in place
longer, or apply more pressure.

5. Remove denture and grind areas that show through the
paste. Caution: Leave PIP on until after grinding.

6. Wipe off the remaining PIP with cleansing tissues.
IMPORTANT - Repeat entire procedure several times until the
pressure or overextension is no longer apparent.

Denture sore spots

1. Locate the approximate area of soreness by asking
whether it is upper or lower, right or left, front or back.

2. Brush PIP thinly over the indicated quadrant of the denture
and spray the painted area of the denture with PIP Spray.

3. Place denture in mouth and ask patient to “do whatever
makes it hurt, open wide, move cheeks, etc.”

4. Carefully remove denture and relieve areas that show
through.

Note: Sore spots are often caused by pressures inside or
outside the borders rather than by overly-long borders, so
attention should be given to the intaglio side of the denture
and to the polished outside of borders as well as to the
extreme edge of the periphery.

Mylohyoid Areas - When testing the lingual of lower dentures
the denture should be pushed forcibly against the mylohyoid
ridge by hand to ensure the special relief needed in these
areas.

New Dentures
Use of PIP at time of delivery can prevent soreness and future
adjustments. This can be done in an orderly fashion by first

checking the denture base and then proceeding with the
borders. All new dentures should be checked at delivery. For
patient’s comfort, check dentures with PIP when inserting
immediately after surgery.

Partial Dentures

The fit of the cast framework will almost always be
improved if they are checked in the mouth with PIP brushed
inside the clasps, connectors, etc. Areas that prevent the
framework from fitting properly into place are often found
inside the clasp of its upright connector. When these
specific areas are ground, as indicated by the PIP, the case
will fit properly into place and be more comfortable.

Inlays

Applying the PIP to the inlay and pressing it into the cavity
may find areas that prevent an inlay from seating. Reducing
the specific areas that show through the PIP allows the inlay
to fit properly into place. Excessive contacts may also be
checked in this manner.

Cleaning Note

PIP is readily wiped off with cleansing tissues. If any
remains in deep crevices it can be quickly removed before
delivery to patient by cleansing with ordinary dish detergent
or PIP Remover. Caution - If any tendency to stick to tissues
is encountered, be sure patient wets tissues well with
tongue and PIP is brushed out thinly on dry denture surface.

PIP SPRAY

To eliminate heavy ropy saliva: Spray PIP Spray into the
patient’s mouth. Have the patient swish it around and spit
it out. In extreme cases wipe palate out with tissue or swab
and repeat spray.

For smooth, accurate, bubble-free alginate or
hydrocolloid impressions: Spray teeth and soft tissue with
PIP Spray before taking impression. PIP Spray eliminates
saliva bubbles and puts a free-flowing inert barrier over
mucin and salivary chemicals that might otherwise react
with alginate to produce a fuzzy impression.

To prevent powdery, chalky stone models: After
removing impression from mouth, immediately spray with
PIP Spray, and then pour model material. The stone or
plaster flows smoothly into every crevice, resulting in a
smooth, hard, accurate model. PIP Spray encourages free
flow of the stone and is one of the most effective bubble-
preventatives known. PIP Spray forms an inert barrier
between the acid of the alginate and the alkaline stone.
Also, use PIP Spray to prevent bubbles in wax patterns and
inlay impressions.

To prevent mirror fog: Spray your mirrors with PIP Spray.
Because it is such an effective wetting agent, visibility will
be greatly improved.

PIP Remover: To remove PIP and other impression
materials from skin, dentures, instruments and other
surfaces, use PIP Remover on a cloth or swab.

Manufactured by:
wll MIZZY by Keystone Industries
52 West King Street, Myerstown, PA 17067 USA
(800) 333-3131 | keystoneindustries.com
To order outside of the US call +49 (0) 77 31 91 21 01
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PASTA INDICATRICE DI PRESSIONE (PIP)

In materiale unico sensibile alla pressione,la “Pressure
Indicator Paste” (PIP) & stata formulata specificatamente per
soddisfare il grande bisogno di un materiale innovativo che
mostri I'esatta posizione, le dimensioni, la forma e lo spessore
di aree di pressione sulle protesi, che causano dolore, disagio
o dislocazione.

Perché la Pressure Indicator Paste & unica?
E precisa perché non ha una massa che rechi fastidio alla
protesi.

E veloce perché & pronta all'uso. Si applica con uno spazzolino
e si toglie via pulendo! Veloce perché non € necessario
scaldarla né attendere che si ammorbidisca in bocca. La
consistenza della pasta rimane inalterata a prescindere dalla
temperatura.

E economica perché uno strato sottile dura a lungo.

Indicazioni d’uso generali (leggere attentamente):

1. Asciugare attentamente la superficie della protesi da
esaminare. La PIP aderisce solamente a superfici asciutte.

2. Applicare la PIP con uno spazzolino sull'area da esaminare,
con uno strato sottile in modo che i segni siano visibili.

3. Assicurarsi di aver rimosso la saliva; la PIP non si attacca a
superfici umide. Se la bocca ¢ inclinata per rimanere asciutta,
vaporizzare i tessuti della bocca e la protesi dentaria con PIP
Spray.

4. Posizionare la protesi e applicare una moderata pressione
con la mano. Evitare di masticare o di applicare un’eccessiva
pressione manuale. Fare attenzione che le protesi non siano
premute con forza eccessiva nei tessuti, al fine di evitare

che le aree sottoposte ad eccessiva pressione non possano
essere distinte dalle aree normali. Se le aree sono sottoposte
a pressione troppo lieve, e non sono visibili immediatamente,
lasciare la protesi in loco pill a lungo, oppure applicare una
pressione maggiore.

5. Rimuovere la protesi € le aree di digrignamento che sono
rilevate tramite la pasta. Attenzione: Lasciare la PIP in loco fin
dopo I'azione di digrignamento.

6. Togliere via i residui di PIP con fazzoletti.

IMPORTANTE - Ripetere I'intera procedura diverse volte finché
la pressione o la sovragstensione non sia pit apparente.

Punti dolenti della protesi
1. Individuare I'area dolente approssimativa, chiedendo se &

superiore 0 inferiore, a destra o a sinistra, anteriore o posteriore.

2. Applicare un sottile strato di PIP sul quadrante della protesi
indicato e vaporizzare I'area della protesi con PIP Spray.

3. Inserire la protesi in bocca e chiedere al paziente di “fare
qualsiasi movimento che possa recare dolore, spalancare,
muovere le guance, ecc.”

4. Rimuovere con cautela la protesi e dare sollievo alle aree
indicate.

Nota: | punti dolenti sono spesso causati da pressioni interne o
esterne ai bordi piuttosto che dalle aree di sovrapposizione dei
bordi, pertanto occorre fare attenzione al lato di incisione della
protesi, alla parte esterna lucida dei bordi, cosi come al lato
esterno estremo del perimetro.

Area muscolo miloioideo - Quando si esamina la parte

linguale di una protesi inferiore, tale protesi deve essere spinta
energicamente contro la cresta del miloioideo, con la mano, per
assicurare il particolare sollievo necessario in questa area.

Protesi nuove
L'uso della PIP al momento della posa puo evitare dolore
e future regolazioni. Cio pud essere fatto regolarmente,

eseguendo prima un controllo della base della protesi e

poi verificando i bordi. Tutte le nuove protesi dovrebbero
essere controllate all'atto della posa. Per il comfort del
paziente, controllare le protesi con PIP quando si inseriscono
immediatamente dopo un intervento di chirurgia.

Protesi parziali

La calzata della struttura da inserire sara quasi sempre
migliorata, se controllata in bocca tramite I'applicazione di
PIP all'interno dei ganci, degli attacchi, ecc. Le aree che
impediscono un idoneo inserimento in loco sono spesso
individuate all'interno del gancio o del suo attacco verticale.
Quando queste aree specifiche sono levigate, come indicato
dalla PIP, la struttura si posizionera adeguatamente in loco e
sara pili confortevole.

Intarsi

Applicando PIP all'intarsio e premendolo dentro la cavita,

si possono individuare aree che impediscono all'intarsio di
sistemarsi in modo appropriato. Riducendo le aree specifiche
che sono rilevate tramite PIP, si puo sistemare I'intarsio in modo
opportuno. In tale modo si possono anche controllare le aree di
contatto eccessivo.

Nota sulla pulizia

La PIP puo essere rimossa facilmente con fazzoletti. Se
rimangono dei residui negli interstizi profondi, questi possono
essere rimossi prima della posa sul paziente, pulendo con

un normale detergente per piatti o con il solvente per PIP.
Attenzione - Se si riscontra la tendenza ad attaccarsi ai
fazzoletti, assicurarsi che il paziente inumidisca bene i fazzoletti
con lalingua, e che la PIP sia tolta spazzolando accuratamente
la superficie asciutta della protesi.

PIP SPRAY

Per eliminare la saliva molto vischiosa: Spruzzare PIP spray
allinterno della bocca del paziente. Far in modo che il paziente
lo giri in bocca e poi lo sputi fuori. In casi estremi, strofinare il
palato con un fazzoletto o pulire e ripetere I'applicazione dello
spray.

Per impronte regolari, precise, senza bolle in alginato o
idrocolloide: Spruzzare i denti e il tessuto molle con PIP spray
prima di effettuare I'impronta. PIP spray elimina le bolle di saliva
e forma una barriera inerte liberamente fluida sulla mucina

e sulle sostanze chimiche salivari che altrimenti potrebbero
reagire con I'alginato producendo un'impronta non precisa.

Per prevenire modelli gessosi, farinosi: Dopo aver rimosso
le impronte dalla bocca, spruzzare subito con PIP spray € poi
versare il materiale per il modello. La pietra o il gesso scorrono
fluentemente dentro ogni interstizio, formando un modello
liscio, duro e preciso. PIP Spray favorisce il fluire della pietra
ed e una delle piu efficaci sostanze utilizzate per prevenire la
formazione di bolle. PIP Spray forma una barriera inerte tra
I'acido dell'alginato e la pietra alcalina. Inoltre si usa PIP Spray
per prevenire la formazione di bolle nei modelli di cera e nelle
impronte dell’intarsio.

Per evitare I'appannamento degli specchi: Spruzzate i
vostri specchi con PIP Spray. Ha una funzione umidificante
particolarmente efficace, la visibilita migliorera notevolmente.

Solvente per PIP:

Per rimuovere PIP ed altri materiali per impronte dalla pelle, da
protesi, strumenti o altre superfici, usare il solvente per PIP su
un panno o un tampone.

DRUKINDICATORPASTA (PIP)

Een uniek drukgevoelig materiaal Drukindicatorpasta is
speciaal geformuleerd om te voldoen aan de grote behoefte
aan beter materiaal om de exacte plaats, afmetingen, vorm en
dikte te tonen van de drukzones op gebitsprotheses die pijn,
ongemak of verschuiving veroorzaken.

Waarom is Drukindicatorpasta zo uniek?
Het is nauwkeurig, omdat het geen bestandsdelen bevat die de
gebitsprothese desoriénteren.

Het is snel, omdat het klaar is voor gebruik. Borstel het erop,
veeg het weer af! Snel, omdat verwarmen niet noodzakelijk
is en u niet hoeft te wachten tot het zachter wordt in uw
mond. De consistentie van de pasta blijft gelijk, ongeacht de
temperatuur.

Het is zuinig in gebruik, omdat een dunne laag lang meegaat.

Algemene aanwijzingen (aandachtig lezen):

1. Droog het oppervlak van de te testen gebitsprothese af. PIP
blijft alleen op droge opperviakken kleven.

2. Borstel de PIP over de testen zone, zo dun dat de
borstelsporen zichtbaar zijn.

3. Zorg ervoor dat de weefsels met speeksel bevochtigd zijn,
PIP blijft niet plakken op natte opperviakken. Als u de neiging
heeft een droge mond te hebben, sproei dan PIP Spray op de
weefsels en de deklaag van de gebitsprotheses.

4. Plaats de gebitsprothese en oefen lichte druk uit met de
hand. Overmatig kauwen of aandrukken met de hand moet
vermeden worden. Kijk uit dat de gebitsprotheses niet zo diep
in de weefsels gedrukt wordt dat zones met buitensporige druk
niet onderscheiden kunnen worden van normale zones. Als
drukzones zo gematigd zijn dat ze niet onmiddellijk zichtbaar
worden, laat de gebitsprothese dan langer op zijn plaats of
oefen meer druk uit.

5. Verwijder de gebitsprothese en slijp de zones die door de
pasta heen te zien zijn. Let op: PIP niet verwijderen tot na het
slijpen.

6.Veeg de resterende PIP af met papieren doekjes.
BELANGRIJK - Herhaal de hele procedure een paar keer, tot de
druk of overrekking niet meer te merken is.

Pijnlijke plekken gebitsprothese

1. Spoor ongeveer de ontstoken zone op door te vragen of het
boven of beneden is, rechts of links, voor of achter.

2. Borstel een dunne laag PIP over het aangegeven kwadrant
van de gebitsprothese en besproei het gecoate gebied van het
kunstgebit met PIP Spray.

3. Breng de gebitsprothese in de mond aan en vraag de
patiént om “alles te doen wat er maar pijn doet, de mond wijd
te openen, de kaken te bewegen, etc.”

4. Verwijder de gebitsprothese zorgvuldig en ontlast de zones
die te zien zijn.

Opmerking: Pijnlijke plekken worden vaak veroorzaakt door
druk binnen of buiten de randen eerder dan door overlappende
lange randen, dus er dient gelet te worden op de interne kant
van de gebitsprothese en op de gepolijste buitenkant van
randen en de extreme rand van de omtrek.

Tongbodemzones - Bij het testen van de binnenkant van
onderprotheses moet de gebitsprothese krachtig met de hand
tegen de tongbodemrand geduwd worden om te zorgen voor
de speciale ontlasting die in deze zones nodig is.

Nieuwe gebitsprotheses

Het gebruik van PIP op het moment van levering kan pijn en
aanpassingen in de toekomst voorkomen. Dit kan op een
ordelijke manier gedaan worden door eerst de basis van

de gebitsprothese te controleren en vervolgens verder te
gaan met de randen. Alle nieuwe gebitsprotheses moeten
bij aflevering gecontroleerd worden. Voor het gemak van
de patiént, de gebitsprotheses onmiddellijk na de operatie
controleren met PIP tijdens het plaatsen.

Gedeeltelijke gebitsprothese

De pasvorm van het gegoten frame wordt bijna altijd
verbeterd, als het in de mond wordt gecontroleerd met PIP in
de (verbindings)klemmen geborsteld etc. Zones waardoor het
frame niet precies op zijn plaats past, zijn vaak te vinden in
de klem van de staande verbinding. Als deze specifieke zones
geslepen zijn, zoals aangegeven door de PIP, past het frame
goed op zijn plaats en is het comfortabeler.

Vullingen

Door de PIP aan te brengen op de vulling en het in de holte
te drukken, kunnen er zones gevonden worden waardoor
een vulling kan schuiven. Door de specifieke zones die de
PIP zichtbaar maakt te verminderen, past de vulling goed.
Overmatig contact kan ook op deze manier gecontroleerd
worden.

Reinigingsopmerking

PIP is makkelijk weg te vegen met papieren doekjes. Als er
iets achter blijft in diepe spleten, kan het snel verwijderd
worden voor de levering aan de patiént door schoon te maken
met normaal afwasmiddel of PIP Remover. Voorzichtig - Als
er de neiging blijkt te zijn om aan weefsels vast te plakken,
zorg er dan voor dat de patiént de weefsels goed nat maakt
met zijn tong en dat PIP dun wordt uitgeborsteld op het droge
opperviak van de gebitsprothese.

PIP SPRAY

Ter vermijding van zwaar, olieachtig speeksel: Sproei PIP
Spray in de mond van patiént. Laat de patiént ermee spoelen
en het uitspugen. Wrijf in extreme gevallen het gehemelte af
met doekjes of watten en sproei opnieuw.

Voor zachte, nauwgezette, bellenvrije alginaat- of
hydrocolloide afdrukken: Sproei PIP Spray op tanden

en zacht weefsel, alvorens de afdruk te nemen. PIP Spray
verwijdert speekselbellen en brengt een vrij stromende inerte
barriere aan over slijmstof en speekselchemicalién, die
anders zouden kunnen reageren met alginaat en een vage
afdruk creéren.

0m poederige, kalkachtig gipsen modellen te vermijden:
Na de afdruk uit de mond te hebben verwijderd, onmiddellijk
met PIP Spray sproeien en vervolgens het modelmateriaal
gieten. Het gips stroomt zacht in iedere spleet, waardoor

er een zacht, hard, nauwkeurig model ontstaat. PIP Spray
bevordert de vrije stroom van het gips en is een van de
meest doeltreffende bellenpreventiemiddelen die er bestaan.
PIP Spray vormt een inerte barriére tussen het zuur van het
alginaat en het alkalische gips. Gebruik PIP Spray ook om
bellen in waxpatronen en vullingafdrukken te voorkomen.

0m wazige spiegels te voorkomen: Sproei PIP Spray op uw
spiegels. Omdat het zo'n doeltreffend bevochtigingsmiddel is,
zal de zichtbaarheid enorm verbeterd worden.

PIP Remover: Om PIP en andere afdrukmaterialen te
verwijderen van huid, gebitsprotheses, instrumenten en
andere oppervlakken, PIP Remover op een doek of watten
gebruiken.

PASTA INDICADORA DE PRESSAO (PIP)

Um material sensivel & pressao (inico A pasta indicadora de
pressdo foi especificamente formulada para dar resposta

a enorme necessidade de um material melhorado que
indica com precisdo a localizagao, o tamanho, a forma e

a espessura dessas dreas de pressdo nas proteses, que
causam dor, desconforto ou deslocamento.

Porque ¢ a pasta indicadora de pressao tinica?
E precisa, porque ndo é volumosa e ndo atrapalha a protese.

£ rapida, porque vem pronta a utilizar. Basta pincelar
e remover! Répida, porque dispensa o aquecimento

€ ndo requer tempo de espera, para que amolega na
boca. A consisténcia da pasta mantém-se consistente,
independentemente da temperatura.

£ econémica, porque uma camada fina rende muito.

Indicagdes gerais (ler atentamente):

1. Seque a superficie da prétese a ser testada. A PIP adere
apenas a superficies secas.

2. Pincele uma camada tao fina de PIP sobre a rea a ser
testada que se figuem a notar as pinceladas.

3. Certifique-se de que os tecidos estdo humedecidos com
saliva, a PIP ndo adere a superficies himidas. Se a boca tiver
tendéncia para secar, aplique PIP Spray nos tecidos e revista
a protese com 0 mesmo produto.

4. Posicione a protese e exerca uma pressao manual
moderada. Deve evitar-se a mastigacdo ou presséo manual
excessiva. E necessério ter cuidado para que as préteses ndo
sejam pressionadas em demasia contra os tecidos, por forma
a ser possivel distinguir as éreas de presséo excessiva das
&reas normais. Se as éreas de pressdo forem téo ténues que
ndo surjam de imediato, deixe a protese colocada durante
mais algum tempo ou exerga mais pressao.

5. Retire a protese e deshaste as areas demarcadas através
da pasta. Cuidado: ndo remova a PIP antes de concluir o
deshaste.

6. Remova a PIP remanescente com toalhetes.

IMPORTANTE - Repita varias vezes todo o procedimento até a
pressdo ou a porgdo excedentéria desaparecer.

Pontos doridos devido a prétese

1. Localize a area dorida aproximada, perguntando se é na
parte superior ou inferior, no lado direito ou esquerdo, na
parte frontal ou posterior.

2. Pincele uma camada fina de PIP no quadrante indicado da
prétese e aplique PIP Spray na area pintada da prétese.

3. Cologue a prétese na boca e pega ao doente para “fazer o
que provoca a dor - abrir muito a boca, mexer o rosto, etc.”
4. Retire cuidadosamente a protese e desbaste as areas
demarcadas.

Nota: muitas vezes, os pontos doridos sdo causados por
pressdes no interior ou exterior das extremidades, e néo
devido a extremidades excessivamente longas, pelo que se
deve prestar atengéo ao lado de relevo da prétese e ao lado
exterior polido das extremidades, bem como a ponta extrema
da periferia.

Areas milo-hidideas - Ao testar a parte lingual das proteses
inferiores, a protese deve ser empurrada manualmente, com
forga, contra a linha milo-hididea, para ter a certeza de que é
necessdario desbaste especial nestas areas.

Préteses novas

A utilizagao de PIP no ato da primeira colocagao pode
prevenir estados doridos e futuros ajustes. Tal pode ser
efetuado, verificando primeiro a base da prétese e, em

seguida, prosseguindo com as extremidades. Todas as
préteses novas devem ser controladas aquando da primeira
colocacdo. Para conforto do doente, verifique as proteses
com PIP quando as colocar imediatamente apds a cirurgia.

Préteses parciais

0 ajuste da estrutura metélica serd quase sempre melhorado
se for verificado na boca com PIP pincelada no interior

dos grampos, conectores, etc. Muitas vezes, as areas que
impedem a estrutura de se ajustar corretamente encontram-
se no interior do grampo do seu conector vertical. Quando
estas éreas especificas forem desbastadas, conforme
indicado pela PIP, 0 ajuste serd adequado e mais confortavel.

Inlays

Aplicando PIP no inlay e pressionando-o na cavidade,
poderd revelar dreas que impedem um inlay de assentar
corretamente. A reducéo das areas especificas demarcadas
através da PIP permite ao inlay assentar devidamente.
Também é possivel verificar contactos excessivos desta
forma.

Nota referente a limpeza

A PIP ¢ facil de limpar com toalhetes. Se ficar alguma

pasta nas fissuras profundas, é possivel remové-la antes
da primeira colocacéo no doente, limpando-a com um
detergente da loiga comum ou com PIP Remover. Cuidado -
Se for notada uma tendéncia para a aderéncia aos tecidos,
certifique-se de que o doente humedece bem os tecidos
com a lingua e que a PIP é pincelada em camada fina sobre
a superficie seca da protese.

PIP SPRAY

Para eliminar saliva densa e viscosa: Aplique o PIP Spray
na boca do doente. Peca ao doente para bochechar e cuspir.
Em casos extremos, limpe o palato com um toalhete ou um
cotonete e repita a aplicacdo do spray.

Para impressoes de alginato ou hidrocoldide perfeitas,
precisas e sem bolhas: Aplique o PIP Spray nos dentes

e nos tecidos moles antes de realizar as impressoes. O

PIP Spray elimina as bolhas de saliva e cria uma barreia
inerte de fluxo livre sobre a mucina e os quimicos de efeito
salivante que, caso contrério, poderiam reagir com o alginato
€ resultar numa impressdo imprecisa

Para evitar modelos de gesso dentario pulverulentos e
desfarelados: Depois de retirar a moldeira da boca, aplique
imediatamente PIP Spray e, em seguida, coloque o material
para criar o modelo. O material entra bem em todas as
fissuras, criando um modelo perfeito, rigido e preciso. O PIP
Spray encoraja o fluxo livre do material e & um dos inibidores
de bolhas conhecidos mais eficazes. O PIP Spray forma
uma barreira inerte entre o 4cido do alginato e o material
alcalino do modelo. O PIP Spray também pode ser utilizado
para prevenir bolhas nos moldes de cera e nas impressoes
de inlays.

Para evitar o embaciamento dos espelhos: Aplique PIP
Spray nos espelhos. Uma vez que é um agente humectante
de elevada eficcia, a visibilidade serd bastante melhorada.

PIP Remover: Para remover PIP e outros materiais de
impressao da pele, préteses, instrumentos e outras
superficies, use PIP Remover, com um pano ou um cotonete.
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NACTA-VUHANKATOP OABNEHUA (PIP)

YHUKaNbHbIV l'IyBCTBI/ITe.ﬂl:HI:IFI K AaB/IEHUO MaTepuan
MacTa-uHauKaTop AasneHus 6bin paspabotaH
CrneunanbHo A8 ya0BNeTBOpeHus 6onbLuoit
NoTPeBHOCTM B YyYLLIEHHOM MaTepuase, ClocobHOM
roKasblBaTb TOYHOE PACMONOXKeHUe, pa3mep, hopmy 1
TONLLMHY NOBEPXHOCTEl AaBNeHUs Ha 3ybHbIX NpoTe3ax,
KOTOpbIe Bbi3bIBaOT 60/1b, ANCKOMMOPT MU CMeLLEeHMeE.

Mouemy MacTa-uHAVKATOP AABNEHUA ABNAETCA
YHUKaJIbHON?

MockonbKy OHa He 0bnaaaeT TakuM 06bEMOM, KOTOPbIN
Mor Bbl Ae30pUeHTUPOBATL NPOTE3.

OHa NpuMeHseTCs BbICTPO, NOCKOMbKY yke roTosa

K NpUMeHeHmio. MPocTo HaHoCKTe ee, a NOTOM
BbITUpanTe! ITo BLICTPO, NOCKONbLKY He TpebyeTcs
HarpeBaHWs, N He TPATUTCA BPeMeHW Ha pasmaryeHue
BO PTY. KOHCUCTEHLMSA NACTbl OCTAETCS HEU3MEHHOW BHE
3aBMCMMOCTY OT TeMMeparypsl.

ITO 3KOHOMUYHO, MOCKOJIbKY TOHKMIA ClIOW AeNCTBYeT
fonro.

0b6Lme yka3aHua (Y4MTaTb BHUMATENbHO):

1. MpoTpuTe NOBEPXHOCTb MPOTE3a, MoAJIeXaLllyto
nposepke. Macta PIP npucraeT ToNbKO K CyXum
MOBEPXHOCTAM.

2. HanecnTe nacty PIP weTkoii Ha nogiexatiyto
npoBepKe MoBePXHOCTb TOHKUM C/I0eM, NoKa He
MOABATCA OTMETKU Ha LeTKe.

3. YbeaunTech, YTO TKaHU CMOYEHbI C/IHOHOM, PIP He
NPUCTaeT K BAaXHbIM NMOBEPXHOCTAM. Ecim poT beicTpo
BbICbIXaeT, obpaboTaiite TKaHu 1 NpoTe3 cripeem PIP
Spray.

4. YcTaHOBUTE NPOTE3 B NPaBUIbHOE NMONOXEHWE U
NpUIoXUTe yMepeHHoe AaBneHue pykoii. CnepyeT
u3beratb Ype3MepHOro XeBaHWA NN HaZJaBNNBaHNA
pykoi. CnepyeT ciieauTb 3a TeM, 4Tobbl NpoTe3 He
B/IaB/IMBA/ICA HACTOJILKO F/Ty6OKO B TKaHU, YTOObI
MOBEPXHOCTW YPE3MEPHOrO AaB/EHNs HEBO3MOXHO 6bIIO
OT/IMUNTL OT 0BBIYHBIX MOBEPXHOCTEl. ECin noBepXxHOCTU
AaBNeHns HaCTONbKO Cﬂaﬁbl, YTO MFHOBEHHO He
0bHapyXwnBaloOTCA, OCTaBbTE NPOTE3 Ha MecTe Ha bonee
A0Nroe Bpema nnu Nnpunoxure 60]'IbLIJee AnasnexHue.

5. Ypanute npoTes 1 oTwmndyiiTe NoBepXHOCTY,
KOTOpbIe BUZHbI CKBO3b NACTy. BHMMaHue: He cmbiBaiiTe
nacty PIP 4,0 OKOHYaHUs WANGOBKM.

6. CoTpuTe ocTaTku nacTbl PIP ounLalowymm TKaHAMK.
BAXHO - MosTopuTe BClO NpoLelypy HECKONBbKO pas,
roKa MpU3HaKu1 aBieHnsa Wi nepeHanpmkeHHOCTY He
nponaayT.

MponexHu 3ybHoro nporesa

1. OnpesennTe MeCTOHaXOXAeHWe pasapaxeHHOro
y4acTka nyTem CripalumBaHuaA, HAXOANTCA SN OH Bblllie
WU Hike, NpaBee Uav nieBee, 6ake U Janblue.

2. HaHecuTe nacty PIP TOHKMM C/I0EM Ha yKa3aHHbIN
KBaZ,paHT npoTe3a 1 obpaboTaiiTe 3aKpaLleHHbIN y4acToK
npoTe3a cnpeem PIP Spray.

3. MomecTuTe NpoTe3 B POT M NONPOCUTE NaLmeHTa
czienarb “To, Y4TO MPUYKHSAET 6OJb, LIMPOKO PaCKpPbITb,
rnoABMraTh Wwexkamum u 1. n.”

4. OCTOPOXHO yaai1Te NpoTe3 U NoAnpasbTe Te
0b1acTu, KOTopble MPOrAZAbIBAIOT CKBO3b NACTY.

MpuMeyare: MponexHu YacTo Bbi3bIBAIOTCA AaBEHNEM
BHYTPW 1K 3a NpeesiaMn Kpaes, a He CIMLLKOM
[UTMHHBIMU KPasiMu, MO3TOMY ClleflyeT yaensaTb BHUMaHe
rpaBMpPOBAHHON CTOPOHE MPOTe3a W NOAMPOBAHHON
CTOpOHe 3a NpefieNamnt Kpaes, a Takxke AaslbHeMy
nepudepuitHoOMy Kpato.

YentoCTHO-MOABA3bIYHBIE 061ACTY - MPU NPOBepKe
A3bI4HOM 061ACTU HU3KOrO NPOTE3a ero ciesyeT C
CUIION NPUXKATb PYKOM K YENKOCTHO-MOABA3bINHOMY
1bBEOSIAPHOMY OTPOCTKY AJ1A obecrneyeHus ocoboro
penveda, HeobxoaMMOro B 3Tux obnacrax.

Hogble 3ybHble npoTe3bl

MpvmeHeHue nacTsl PIP npu noctaBke MoxeT
NpeAoTBPATUTb MPOJEXHN U HEOBXOANMOCTb
perynupoBku B ByayLieM. 3To MOXeT bbiTh BbINOSHEHO
06bI4HbIM 0BPA30M: MyTeM MPOBEPKU CHaYIa OCHOBAHUA
npoTesa, a 3aTeM KpaeB. Bce HOBble 3yOHble MPOTE3bl
noznexar nposepke npu nocraeke. [na ynobcrea
naLMeHTa npoBepsiiTe NpoTe3bl C MomMoLLsio PIP npu nx
YCTaHOBKe Cpasy Mnocsie onepauum.

YacTuuHble 3ybHble npoTesbl

MocazKy NMTON pambl MOYTY BCErAA MOXHO YAYULLNTb
B C/lyyae NMpoBepKu BO PTy € MOMoLLbto nacTsl PIP,
HAHOCKMMOW BHYTPU KIAaMMEpPOB, COeANHUTENEN 1 T.N.
06nacTu, MelaioLLe NPaBUIbHON Mocagke pambl Ha
MecTo, 06bIYHO 0BHAPYKMBAKOTCA BHYTPU KiamMmmepa ee
BEPTUKAILHOIO COeANHUTENS. EC/IN 3TN KOHKpeTHble
obnacTyt oTWANGHOBaTL B COOTBETCTBUN C MHANKaLMen
nactsl PIP, kopnyc Haanexalnm obpasom BCTAHET HA
MecTo 1 byaet 6onee ya06HbIM.

Bknagku

Harecenue PIP Ha BKnazKy v BXaTue ee B NonocTb
NO3BOIUT 0BHAPYXMTh 061aCTU, MeLlaloLLmne YCTaHOBKe
BKNIAAKU. YMeHbLUEHVe onpesienieHHbIX obnactein,
NpOrNsAbIBAOLLMX CKBO3b 10 PIP, no3gonut
Haziexalm obpasom yCTaHOBUTh BKIAZKY Ha ee MecTo.
Taku1M CnocoboM MOXKHO Takxke MPOBePsTb N36bITOUHOE
NpUMbIKaHwe.

YkasaHue no ouncrke

MacTa PIP NONHOCTBIO BLITUPAETCA OYMLLAIOLLUMUN
TKaHAMU. ECn cKonbko-HUBYAb NacTbl OCTaeTCs B
rnybokux yrnybneHusx, ee MoxHo 6bICTPO yaanuThb
nepes, NoCTaBKoii NALMEHTY MyTeM OYNCTKN OBbIYHbIM
MOCY/IOMOEYHbIM CPeACTBOM WM CrieLMasibHbIM
ounctutenem PIP Remover. OCTOPOXHO - Npu
0BHapyXeHUN Kakon-anbo CKNOHHOCTU K NPUAKMAHUI0
K TKaHAM, npocneaunTe, 4TObbI nauneHT XOpoLo CMo4unn
TKaHU A3bIKOM, 1 nacTa PIP HaHocMnach TOHKUM CTI0eM Ha
CYXyt0 MOBEPXHOCTb 3yBHOro NpoTesa.

PIP SPRAY

Jna ynaneHus Taryyein Knekon CnioHbl: BnpbicHUTe
cnpeii PIP Spray B poT nauueHTa. MycTb naumeHT
CrOJIOCHET UM POT U BBIMUIIOHET ero. B kpaiiHem cyuae
NpoTpUTe HeBO TKaHbIO UM TaMMOHOM U MOBTOPUTE
06paboTky crnpeem.

Jna rnagkoun, TO4HON, CBO6OAHON OT ny3bipen
C/1eNOYHON MacChl MU MMAPOKOJIOUAHBIX CJIENKOB:
ObpaboTanTe 3ybbl U MArkue TkaHu crnipeem PIP Spray
nepez, cHaTveM cnenka. Cnipeit PIP Spray ycTpaHset
Ty3bIPY C/TIOHbI U CO3/A€ET ChiMydyio MHEPTHYIO Nperpazy
AN MyUWHA N CJTIOHHBIX XUMUKATOB, KOTOPblE NHavye
MOTyT pearnpoBaTth CO CJIEMOYHOIA MACCoiA, YTO BeAeT K
HEeYeTKOMY CJIenkKy.

Bo n3bexaHue paccbinyarbiX N3BECTHAKOBbIX
Mozeneit: Mocie yaaneHus cienka uso pra
He3ameAnnTeNbHO BNpbICHUTE cripent PIP Spray, a 3aTem
31MBaiiTe MaTepuan Mogenu. 3BeCTHAK Uam runc
T/1aBHO 3aroJIHAeT Kax/aoe yrnybneHue, co3aasas
rnaakyto, TBepAyto, TouHyto moaens. Cripeit PIP Spray
CTUMYNMPYeT CBOBO/HbIN MOTOK U3BECTHAKA U ABAETCS
OZIHVM 13 cambIX 3HDEKTUBHbBIX U3BECTHBIX CPEACTB
npefoTepatLieHns obpazosaHus nyssipeit. Cripeit PIP
Spray cO3AaeT MHePTHYIO Nperpazy Mexzay KNcioton
C/IeMOYHON MACChl U LENOYHBIM U3BECTHSKOM. Takxe
cnpei PIP Spray npefioTepaLuaeT obpasoBaHue nysbipei
B BOCKOBbIX MOZAENAX W CIeNnKax BKNaA0K.

-

Bo u: 3anoTeBaHua 3ep : ObpabarbiBanTe
Balwu 3epkania cnpeem PIP Spray. MockonbKy OH ABnseTCs
3(hheKTUBHBIM CMAUYMBAIOLLMM areHTOM, BUAVMOCTb
MOMET BbITb 3HAYNTENLHO YJTyuLleHa.

Cpeactso ypanenus PIP Remover: 115 yaaneHus nactbl
PIP 1 npounx MaTepuranos cienka c Koxu, NpoTe3os,
VHCTPYMEHTOB U MPOYUX NMOBEPXHOCTEN UCMONb3YINTe
cpenctso PIP Remover Ha TKaHW UK TaMnoHe.



